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VALOKAARIVAARALLISIIN TOIHIN SOVELTUVA
VAATETUS
EN 61482-2:2020

KAYTTOOHJEET

Tama asu on suunniteltu ja valmistettu korkealuokkai-
sista materiaaleista suojaamaan valokaaren termisilta
vaikutuksilta. Katso suojausluokat tuotteessa olevasta
merkinnasta.

Luokan 1 (APC 1) vaatteet on testattu standardin EN
61482-1-2 mukaisesti 4kA:n virralla (energia 168kJ)
ja luokan 2 (APC 2) vaatteet 7kA:n virralla (energia
320kJ). Luokan 2 vaatteella on korkeampi suojaus va-
lokaaren termisilta haitoilta.

Tuotteen ohjeesta poikkeava kayttd voi johtaa vaka-
viin olosuhteisiin.

Tama tuote suojaa vain niitad vartalon osia, jotka se
peittdd. Tuotetta tulee kayttda suljettuna ja yhdessa
muiden saman suojaustason antavien tuotteiden kans-
sa, jotta saavutetaan koko vartalon suojaus. Tydympa-
ristén olosuhteet ja riskit on otettava huomioon. Tuotetta
ei ole tarkoitettu kaytettavaksi sahkoa eristavana suo-
javaatteena, eika se anna suojaa sahkoiskuja vastaan.

Normaaleissa kayttotilanteissa vaatteen suojaavuus
voi tybasennoista ja vaatteen kiristymisen takia muut-
tua. Suojavaatteen alla oleva vaatetus vaikuttaa koko-
naissuojaavuuteen. Koko vartalon suojaamiseksi kayta
vaatteita suljettuina muiden sopivien suojaimien kanssa
(kypara kasvoja suojaavalla lasilla, suojahansikkaat ja
suojaavat kengat).

Ala kéyta alus- tai vélivaatteena vaatetta, joka sulaa
valokaaren vaikutuksesta (esim. polyamidista, polyeste-
ristd tai akryylikuiduista tehtya vaatetta). Rasvan, éljyn,
syttyvien nesteiden tai palavien materiaalien saastutta-
mia suojavaatteita ei tule kayttaa.

Pese tuote noudattaen annettua hoito-ohjetta. Lika
heikentdd materiaalin palosuojaominaisuuksia. Pese
vaatteet sen vuoksi riittdvan usein. Ala kéyta saippuapi-
toisia pesuaineita, alaka hapanta huuhtelua.

Valta hoyrytysta silityksessa ja prassayksessa. Rum-
pukuivauksessa valta liikakuivausta.

Al3 korjaa itse tuotteeseen mahdollisesti kaytéssa
syntyneita repeamia.

Palava lanka tai amp&on esim. sulaen reagoiva kan-
kaan pala on todella vaarallinen valokaaritilanteessa.
Tuotetta, joka on vahingoittunut siind maarin, ettéd sen
suojausominaisuudet heikentyvat (esim. reiat vaattees-
sa, toimimattomat sulkimet), ei tule kayttaa.

Tuotteen EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus 6ytyy
alla olevasta linkista:
http://kuvapankki.imagewear.eu/Kuvastot/EU/

SGS Fimko Ltd., iimoitettu laitos nro 0598,
Takomotie 8, 00380 Helsinki,

on tyyppitarkastanut taman henkilésuojaimen
suojainasetuksen 2016/425 mukaisesti.
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KLADER SOM SKYDDAR MOT LJUSBAGAR VID
FARLIGT ARBETE
EN 61482-2:2020

BRUKSANVISNING

Den har kladseln har planerats och tillverkats av hog-
klassiga material for att skydda mot termisk paverkan av
en ljusbage. Se skyddsklasserna markta pa produkten.

Kladsel i kategori 1 (APC 1) har testats i enlighet med
standard EN 61482-1-2 med en stromstyrka pa 4 kA
(energi 168 kJ), och kladsel i kategori 2 (APC 2) har tes-
tats med en stromstyrka pa 7 kA (energi 320 kJ). Klad-
sel i kategori 2 har ett hdgre skydd mot termisk skada
orsakad av ljusbagar.

Felaktig anvandning av produkten kan leda till allvar-
liga personskador eller produktskada.

Denna produkt skyddar endast de delar av kroppen
som den tacker. Produkten ska anvandas fast och till-
sammans med andra produkter som har densamma
skyddsniva for att uppna ett fullt skydd for kroppen. For-
hallanden och risker i arbetsmiljén maste alltid beaktas.
Produkten ar inte avsedd att anvandas som skyddskla-
der som ger elektrisk isolering, och den skyddar inte mot
elchocker.

| normala brukssituationer kan plaggets skydd andras
pa grund av arbetsstaliningar och att plagget stracks ut.
Kladseln under skyddskléaderna inverkar pa totalskyd-
det. For att skydda hela kroppen anvand klader som
stdngs med andra lampliga skydd (hjalm med glas som
skyddar ansiktet, skyddshandskar och skyddande skor).

Anvand inte under- eller mellanklader som smalter vid
inverkan av en ljusbage (t.ex. klader som tillverkats av
polyamid, polyester eller akrylfibrer). Skyddsklader som
férorenats med smorja, olja, brandfarlig vatska eller
brandfarligt material far inte anvandas.

Tvatta produkten genom att folja givna skétselanvis-
ningar. Smuts férsvagar materialets brandskyddsegen-
skaper. Tvatta darfor kladerna tillrackligt ofta. Anvand
inte tvalhaltiga tvattmedel eller sur skoéljning. Undvik
angning nér du stryker och pressar kladerna. Vid tork-
ning i torktumlare undvik att torka kladerna for mycket.

Reparera inte sjalv eventuella hal i produkten som
uppstatt under anvandning.

En brinnande trad eller till exempel en tygbit som
reagerar pa varme genom att smélta ar mycket farlig i
situationer dar ljusbagar uppstar. En produkt som har
skadats till en sadan grad att dess skyddande egenska-
per har aventyrats (t.ex. pa grund av hal i kladsel eller
fasten som inte langre fungerar) far inte anvandas.

Produktens EG-forsékran om dverensstammelse (pa
finska) finns pa adressen:
http://kuvapankki.imagewear.eu/Kuvastot/EU/

SGS Fimko Ltd., anmalt organ nr 0598,
Smedjevagen 8, 00380 Helsingfors, i enlighet
med férordningen om personlig skyddsutrustning
2016/425.
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ELEKTRIKAAREGA KEEVITAMISEKS SOBIV
RIIETUS
EN 61482-2:2020

KASUTUSJUHISED

See riietus on disainitud ja valmistatud korgkvaliteet-
sest materjalist, kaitsmaks kandjat elektrikaare termi-
liste mojutuste eest. Vt teavet kaitseklassi kohta toote
markeeringult.

| kategooria (APC 1) roivaid on katsetatud standardi
EN 61482-1-2 nduete kohaselt 4 kA vooluga (energia
168 kJ), Il kategooria (APC 2) réivaid on katsetatud 7
kA vooluga (energia 320 kJ). Il kategooria réivastel on
tugevam kaitse elektrikaarest pohjustatud termokahjus-
tuste vastu.

Toote valesti kasutamine vdib tekitada raskeid vigas-
tusi voi kahjustusi.

See toode kaitseb ainult neid kehaosi, mida see ka-
tab. Toote kinnitused peavad kasutamise ajal olema su-
letud ja kogu keha kaitse saavutamiseks tuleb kasutada
lisaks teisi sama tasemega tooteid. Alati tuleb arvesse
vétta tookeskkonna tingimusi ja ohtusid. See toode ei
ole moeldud kasutamiseks elektriisolatsiooni pakkuva
kaitserdivastusena ega kaitse kandjat elektril66gi eest.

Tavatingimustes vdivad tdoriietuse kaitseomadused
todasendist ja riide venimisest tulenevalt muutuda. T66-
riietuse all olev riietus mdjutab ka ldist kaitstust. Kogu
keha kaitsmiseks kasutage riideid suletult koos muude
sobivate kaitsmetega (kiiver koos silmi kaitsva klaasiga,
kaitsekindad ja -jalatsid).

Arge kasutage alus- ega vaheriietusena rdivast, mis
elektrikaare toimel sulab (nt poltamiidist, poluestrist voi
akrillkiududest valmistatud riided). Maardeainete, oli
voi tuleohtlike vedelike v6i tuleohtlike ainetega maardu-
nud kaitserdivaid ei tohi kasutada.

Toote pesemisel tuleb jargida hooldusjuhiseid. Mus-
tus halvendab materjali tulekaitseomadusi. Seetdttu
tuleb réivaid piisavalt sageli pesta. Arge kasutage seepi
sisaldavaid pesuvahendeid ja véltige happelise veega
loputamist.

Vaéltige aurutamist triikimisel ja pressimisel. Valtige
liigset kuivatamist trummelkuivatamisel.

Arge parandage ise rebendeid, mis toote kasutamise
kaigus on tekkinud.

Elektrikaarega keevitamisel on pélev niit v6i nt kuu-
muse kées sulav kangatiikk oluline ohuallikas. Kui too-
de on sellisel maaral kahjustatud, et selle kaitseomadu-
sed on vahenenud (nt riides olevate aukude véi rikutud
kinnitusdetailide tottu), ei tohi seda kasutada.

Toote EL-i vastavusdeklaratsioon on saadaval
jargmisel aadressil:
http://kuvapankki.imagewear.eu/Kuvastot/EU/

SGS Fimko Ltd.,

Takomotie 8, 00380 Helsinki.

Teavitatud asutus nr 0598 on andnud sellele
isikukaitsevahendile tiilibikinnituse kooskélas
maarusega 2016/425
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ELECTRIC ARC PROTECTIVE
CLOTHING
EN 61482-2:2020

INSTRUCTIONS FOR USE

This garment has been designed and manufactured
using high quality materials to protect against the ther-
mal hazards of an electric arc. For protection classes,
see the product label.

Category 1 (APC 1) garments have been tested in
accordance with the standard EN 61482-1-2 with a cur-
rent of 4 kA (energy 168 kJ), while Category 2 garments
(APC 2) have been tested with a current of 7 kA (energy
320 kJ). Category 2 garments have a higher protection
against thermal damage caused by electric arcs.

Misuse of the product may result in serious injuries
or damage.

This product protects only those parts of the body
that it covers. The product should be used fastened and
together with other products with the same level of pro-
tection to achieve full body protection. Conditions and
risks in the work environment must always be taken into
account. The product is not intended to be used as a
protective clothing item that provides electrical insula-
tion, and it does not protect against electric shocks.

In normal usage, the protectiveness of the garment
can change depending on working positions and the
tightness of the garment. The garments worn under the
protective clothing have an impact on the overall pro-
tectiveness. To protect the whole body, use closed gar-
ments with suitable protective equipment (helmet with
face shield, protective gloves and safety shoes).

Do not use undergarments or layers that melt due to
the hazards of an electric arc (e.g. clothes made from
polyamide, polyester or acrylic fibres). Protective cloth-
ing items contaminated with grease, oil, flammable lig-
uids or flammable materials must not be used.

Wash the product by following the instructions provid-
ed. Dirt weakens the fire protection properties of the ma-
terial. Therefore, the clothes must be washed regularly
enough. Do not use soapy detergents or acidic rinse.

Avoid steam when ironing and pressing. In tumble
drying, avoid excess drying.

Do not attempt to mend possible tears yourself.

Flammable threads or patches reacting to heat by e.g.
melting can be very dangerous in electric arc situations.
A product that has been damaged to the extent that its
protective properties have been compromised (e.g. due
to holes in clothes or fastenings that no longer work)
must not be used.

The product's EU Declaration of Conformity can be
found via the below link:
http://kuvapankki.imagewear.eu/Kuvastot/EU/

SGS Fimko Ltd.

Takomotie 8, 00380 Helsinki.

Notified body no. 0598 has performed a type

examination

on this PPE (personal protective equipment)

in accordance with Regulation (EU) 2016/425

(224-128)
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OMEXMA, 3ALLULLAIOLLIASI OT SNEKTPUYECKON
ayru
EN 61482-2:2020

WHCTPYKLMA MO SKCIYATALMA

[laHHas oaexaa cnpoekTUpoBaHa U U3roToBNeHa K3
BbICOKOKAYeCTBEHHbIX MaTepuarnoB Ansi obecrneyeHus
3alWTbl OT BO3AEWCTBUI TepMudeckoro addekTa anek-
Tpydeckon ayrv. Knace 3almtbl ykasaH Ha MapkupoBke,
VMMEIOLLENCA Ha U3AEenuu.

BawwmTHas opexpaa knacca 1 (APC 1) npowuna ucnbl-
TaHWsi B COOTBETCTBUM C TpeboBaHusmMu cTaHgapTta EN
61482-1-2 TOKOM 3nekTpudeckon Ayrv 4 kA (sHeprus
ayrm 168 «k[x), knacca 2 (APC 2) — Tokom anekTpu-
yveckoi ayrm 7 kA (aHeprua gyrn 320 k[x). Opexpa
Knacca 2 MMeeT NoBbILLIEHHbIN YPOBEHb 3aLLUTbI OT Tep-
MUYECKOro NOBPEX/AEHUS 3NEKTPUYECKOW Ayron.

HenpasunbHoe NCnonb3oBaHNe U3LEenust MOXET Npu-
BECTY K CEpbe3HbIM TpaBMam Wi yiepoy.

370 u3genue sawmLLaeT TONbKO Te YacTu Tena, Ko-
TOpble OHO MOKpbIBaeT. [Ans obecneyeHns NonHomn 3a-
WMTbI TENa AaHHOE M3[enue criedyeT UCMonb3oBaTh B
3acTerHyToM BUAe BMECTE C APYTUMU U3AENUSIMU C TEM
e ypoBHeM 3awuThl. Kpome Toro, Bcerga Heobxoammo
Y4NTbIBaTbL YCIIOBUS 1 PpUCKM Ha pabodem mecTe. Mane-
ne He NpeAHa3sHaYeHo AN UCMONb30BaHMs B Ka4ecTBe
3alUMTHOW oAeXAabl, 06ecrneynBaloLLEen ANeKTPUYECKyio
M30MALMIO, U He 3alyMLLaeT OT MOPaXKEeHUs AreKTpuye-
CKUM TOKOM.

B HopMarbHbIX YCMOBWSIX 3KCMyaTauny 3aliuTHble
CBOIICTBa OfexX/Abl MOryT MEHSTbCSA B pa3HbIx paboumnx
MOMNOXEHWSIX U NpW HaTshkeHUn opexabl. Ogexaa, Haxo-
[ASL@scs noy, 3alMUTHON, BNUSIET Ha obLve 3alnTHble
cBoiicTBa. [ns 3awuTbl BCEro Tena crefyeT HOCWUTb
ofexay B 3acTerHyToM BUAe BMeCTE C COOTBETCTBYIO-
WMMKU CPeAcTBaMM UHAMBWAYanbHON 3alnThbl (kacka
C 3aLUMTHON MaCcKOWA, 3aLUUTHbIE NepyaTku u GOTUHKK).

He cnepyeT HocwTb nopa 3almUTHOM ofexaon Genbe,
KOTOpPOe MOXET pacrnaBUTbLCSt OT BO3AEWCTBUS drek-
Tpuyeckon Ayru (M3 nonvamuaa, nonuacTepa unm akpu-
na). 3anpeljaeTcs UCMONb30BaTh 3aALUUTHYIO OAEXAY,
3arpsi3HEHHyI0 CMasKoW, MacnoM, NerkoBoCnnamMeHsio-
LLIMMUCS KUAKOCTSMI UMW MaTepuanamu.

Ctupka opexnpbl OCyLIeCTBAsieTCst ¢ cobriogeHnem
VHCTPYKUWMiA No yxoay. Hanuune 3arpsisHenust yxyawa-
eT 3awWwuTy OT Bo3ropaHusi. [oaToMy CTUpka AomkHa
NpOU3BOANTLCS PerynsipHo. He crnegyeT mcnonb3oBath
MblIflbHble MOMWLLME CPEACTBA W NOSIOCKaHUe B KUCION
Bofe. lpn rnaxeHun HyxHO wusberaTb NPUMEHeHWs
napa. He nepecywmBatb B 6apabaHe.

He cnepyeT camoCTOSITENBHO MCMPaBIsiTb BO3MOX-
Hble MexaHuyeckue noBpexzaeHus opexael. Bocrnna-
MEHSIIOLLAsICA HUTb WU NOABEPXXEHHAs TePMUYECKOMY
BO3[ENCTBMIO 3annaTa Ha TkaHu (Hanpumep, cnocoGHast
pacnnaBUTbCsl) MOTYT NPeACTaBMsiTb Cepbe3Hyto onac-
HOCTb B ycroBusix paboTbl anekTpuyeckon Ayru. 3anpe-
LjaeTcs MCnonb3oBaTh U3adenue, umerollee nospexae-
HUSA, CHUXaloLLMeE ero 3alluTHble CBOWCTBA (HanpumMep,
NpU HaNU4UM AbIp B OAEXKAE NN HeYHKLMOHUPYIOLLMX
3acTexek).

[eknapaums 0 COOTBETCTBUM NpoAyKLMK TpebGoBaHUAM
TEeXHUYEeCKUX perfiaMmeHToB EC pasmMelleHa Ha canTe:
http://kuvapankki.imagewear.eu/Kuvastot/EU/

SGS Fimko Ltd.

Takomotie 8, 00380 Helsinki, Finland.

YkasaHHoe yupexaeHvie Ne 0598 nposepuno gaHHoe
cpeacTso

VHAMBWAYanbHOW 3aLLMTbl cornacHo pernameHty (EU)
2016/425.
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SCHUTZKLEIDUNG GEGEN DIE THERMISCHEN
GEFAHREN EINES ELEKTRISCHEN LICHTBOGENS
EN 61482-2:2020

BENUTZUNGSHINWEISE

Diese Kleidung wurde aus hochwertigen Materialien
zum Schutz gegen die thermischen Gefahren eines
elektrischen Lichtbogens hergestellt. Die Schutzklasse
ist aus der Kennzeichnung der Kleidung zu ersehen.
Kleidung der Kategorie 1 (APC 1) wurde gemafR der
Norm EN 61482-1-2 mit einem Strom von 4 kA (Energie
168 kJ) geprift, Kleidung der Kategorie 2 (APC 2) wur-
de mit einem Strom von 7 kA (Energie 320 kJ) geprft.
Kleidungsstlicke der Kategorie 2 bieten einen héheren
Schutz gegen thermische Schaden durch Lichtbdgen.

Ein Fehlgebrauch des Produkts kann zu schweren
Verletzungen oder Schaden fiihren.

Dieses Produkt schiitzt nur die Teile des Korpers,
die es bedeckt. Das Produkt sollte zusammen mit an-
deren Produkten mit dem gleichen Schutzniveau an-
gelegt und verwendet werden, um einen vollstandigen
Kérperschutz zu erreichen. Bedingungen und Risiken
in der Arbeitsumgebung missen immer beriicksichtigt
werden. Das Produkt ist nicht als elektrisch isolierende
Schutzkleidung gedacht und schitzt nicht vor elektri-
schen Schlagen.

Unter normalen Nutzungsbedingungen kann sich
die Schutzfahigkeit der Kleidung in Abh&ngigkeit von
der Arbeitshaltung und der Straffung der Kleidung ver-
andern. Unter der Schutzkleidung getragene andere
Kleidung wirkt sich auf die Gesamtschutzfahigkeit aus.
Zum Schutz des gesamten Korpers sollte die Kleidung
kombiniert mit anderen Schutzmitteln getragen werden
(Schutzhelm, Schutzbrille, Schutzhandschuhe und
schitzende Schuhe).

Tragen Sie als Unterkleidung und Zwischenschicht
keine Kleidung, die unter Einfluss eines Lichtbogens
schmilzt (z. B. aus Polyamid, Polyester oder Acryl-
fasern). Mit Fett, Ol, brennbaren Flissigkeiten oder
brennbaren Materialien verunreinigte Schutzkleidungs-
stlicke diirfen nicht verwendet werden.

Bei der Wasche beachten Sie bitte die Pflegehinwei-
se. Schmutz verringert die Brandschutzeigenschaften
des Materials. Waschen Sie die Kleidung aus diesem
Grund mit ausreichend haufiger Frequenz. Verwenden
Sie keine seifenhaltigen Waschmittel und keine séaure-
haltigen Spilungen. Beim Bligeln und Mangeln keinen
Dampf verwenden. Bei Trommeltrocknung tbermafi-
ges Trocknen vermeiden.

Reparieren Sie eventuell beim Gebrauch entstande-
ne Risse nicht selbst. Brennbares Garn oder Garn, das
z. B. durch Schmelzen auf Warme reagiert, kann in Si-
tuationen mit Lichtbdgen eine echte Gefahr darstellen.
Ein Produkt, das so stark beschadigt wurde, dass seine
Schutzeigenschaften beeintrachtigt sind (z. B. durch
Lécher in der Kleidung oder nicht mehr funktionierende
Verschliisse), darf nicht verwendet werden.

Die EG-Konformitatserklarung des Produktes finden
Sie unter dem folgenden Link:
http://kuvapankki.imagewear.eu/Kuvastot/EU/

SGS Fimko Ltd.

Takomotie 8, 00380 Helsinki.

Die benannte Stelle Nr. 0598 hat die Typenpriifung
dieser personlichen Schutzausriistung

nach der Verordnung (EU) 2016/425 durchgefiihrt.

(224-128)



